Alcatel Advanced Reflexes™

(m Navegador
Permite recorrer varias paginas del display y
seleccionar una linea (implicitamente, se ac-
tiva la linea inferior).

Li . .
inea superior B Tecla Meni

Pagina Pagina Le permite :
precedente siguiente e obtener informacion en el

Pveeri teléfono
Linea inferior
e programar las teclas

G

Indicador luminoso
que indica la presencia de mensajes

B Display y teclas dinamicas
Comprende 2 lineas y varias paginas que le ofrecen informacion acerca de su interlocutor y las
funciones accesibles mediante las teclas asociadas a las lineas del display.

Envtium pesyio | Desviar sus llamadas hacia otro

nmero.
pees Si se requiere, visualizar mas
informacion.

rellamar el nimero memorizado.

e Prohibir realizar llamadas externas.

Person

ota - . I .
gy Fijar una cita . Personalizar su teléfono.

gt Capturar una llamada destinada a un sersd | Programar los datos de la empresa.
tercero. __n

Tecla secreto para
que su interlocutor
no le oiga

Tecla colgar
Para terminar una llamada
0 una programacion.

B Teclas audio B Teclado alfabético

Altavoz: Protegido por una cubierta,
para compartir una comunicacion permite llamar por el nom-
para disminuir el para aumentar el bre, programar y acceder a

Alcatel omniPCX Office

llamada sin descolgar

volumen del o volumen del la mensajerfa. Usted dispone
alavoz o el Eliggggld  alcavor o del de una etiqueta autoadhesi-
auricular auricular va "Memo" que debe colo-
Manos libres: car en el interior de la
para efectuar o responder a una cubierta.

Garantia y clausulas

Alcatel Business Systems declara que el producto Alcatel Advanced Reflexes
se considera conforme a las exigencias esenciales de la Directiva 1999/5/CE
del Parlamento Europeo y el Consejo Europeo

Cualquier modificacién no autorizada del producto anula esta declaracion de
conformidad. Puede obtenerse una copia del original de esta declaracién de
conformidad en:

Alcatel Business Systems - Technical Services - Approvals Manager
I, route du Dr. Albert Schweitzer - F 67408 lllkirch Cedex - France
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B Teclas programables e iconos

Para llamar a un interlocutor, activar un servicio o administrar sus llamadas.
A cada una de estas teclas se asocian iconos.

Iconos de comunicacion:
(77| Llamada entrante en curso (parpadeante).
Comunicacion en curso.
Comunicacion en espera.
Comunicacion en espera comun.

Iconos de funcién:

[mm o] Funcion activada.

o Funcién que necesita una intervencion.

| Ocupacién del teléfono o de una linea.

L Teclas de funcion preprogramadas originalmente:
G=) Transferir las llamadas a otro interlocutor.

Acceder a los diferentes servicios de mensajeria.
((l=2) Acceder a su marcacion abreviada individual.
(Z-2]) Transferir una llamada a otro teléfono.

(Gson ) Efectuar una llamada RDSI.

- Efectuar una llamada
( ) Conocer el nimero de su teléfono
pulse dos veces esta tecla.

( ) Establecer una llamada
@ o 0 D o pE

descolgar manos libres

tecla de llamada marcar
programada directamente

Para efectuar una llamada al exterior, marcar el nimero de
acceso al exterior antes del nimero de su interlocutor.

Recibir una llamada

]

°f

descolgar manos libres
( ) Rellamar
Fepet Siake Precte LLamda
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seleccionar el n° de entre los 10
ultimos emitidos

m—

seleccionar la
funcién "Repet”
Solicitar una rellamada automatica cuando su
( ) interlocutor interno esta ocupado

rellamar el numero
memorizado

si su interlocutor no
responde

mfRell
e &5

- Marcacién abreviada

Llamar a su interlocutor por su nombre

interlocutor

Q‘;a -5 visualizacion de la identidad del Envio
introducir las primeras

letras del nombre

( ) Programar su marcacién abreviada individual

(=) N g ¢

pulsar en una tecla del display

introducir el nombre de
su interlocutor

entrar el numero del
interlocutor

( ) Llamar por su marcacion abreviada individual

‘ Pilar
m

navegar en la lista de
los nombres

visualizacion de los 10
primeros nimeros de la
marcacién abreviada

llamar al interlocutor de
su eleccion

Desviar sus llamadas

( ) Desviar sus llamadas hacia otro niimero
= g -

n° del teléfono destinatario
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( ) Desviar sus llamadas hacia su mensajeria

‘ Desuio
tipo de desvio

( ) A su regreso, anular todos los desvios

— ramar otro tipo de
@ e prog desvio P

- Durante la conversacién
( ) Emitir en multifrecuencias

Durante una conversacion, en ocasiones usted debe emitir codigos en multifrecuencia, por
ejemplo dentro del marco de un servidor vocal, de una operadora automatica o consulta

del contestador. La funcion se anula automaticamente con el fin de la comunicacion.

durante la il i
conversacion —) ——)
para activar para desactivar

( ) Llamar a un segundo interlocutor

Usted esta en comunicacion, para llamar a un segundo interlocutor.

Mo & o

se pone en espera el
Q 9 prmer interlocutor

marcar n° del introducir las tecla de
interlocutor primeras letras llamada
del nombre

( ) Recibir una segunda llamada

Usted estd en comunicacién, una segunda persona trata de llamarle.

@ 1 ori
Garcia Pedro ?:) -> = pomﬁ;:ﬁg::; primer

nombre o n° del pulsar la tecla de llamada
llamante que cuyo icono parpadea
parpedea durante 3

segundos

( ) Pasar de un interlocutor a otro (consulta repetida)

Esta en comunicacion, un segundo interlocutor estd en espera.
Para recuperarle:

se pone en espera el primer
ﬁ | -> interlocutor

pulsar la tecla de llamada cuyo
icono parpadea

( ) Transferir una llamada

Usted estd en comunicacién, para transferir su interlocutor a otro teléfono.

oY D 0 —om &

n° del teléfono
destinatario

transferencia

( ) Conversar con dos interlocutores (conferencia)

Esta en comunicacion, un segundo interlocutor esta en espera.

mConf uConf
‘ — f— —f—) =%

conversar anular la conferencia y colgar a todos los
simultineamente a tres recuperar a su primer interlocutores
(conferencia) interlocutor

( ) Memorizar un nimero

En curso de comunicacion, para registrar en el repertorio personal el nimero mostrado:

»Rep 0K,

seleccionar una entrada  introducir el nombre de validar
del repertorio su interlocutor (2 veces)

@D v
( ) Inicializar su mensajeria

introduzca la contrasefia y luego
grabe su nombre siguiendo las
instrucciones de la guia vocal

el indicador luminoso
parpadea

Mientras no se haya inicializado su mensajeria, el cédigo
personal es 1515.

( ) Modificar su cédigo personal

El cédigo personal se utiliza para acceder a su mensajeria y para bloquear su teléfono.

‘ Person Ortion Clave
- ) -

A AP 0K
antiguo codigo nuevo cédigo (4 cifras)
(4 cifras)

( ) Consultar su mensajeria

El indicador luminosos de su teléfono indica la presencia de mensajes.

) —

codigo personal

visualizacion de la cantidad de
nuevos y antiguos mensajes

Msg 9 visualizacion del nombre del emisor, la fecha,

—) la hora y el mensaje

Precte Siate Escuch

© e ©

seleccionar el mensaje de su eleccién escuchar el mensaje

SUPFim LLamda
° o © . ——)—

borrar el mensaje rellamar al autor del

mensaje

Copia

copiar el mensaje

Personalizar su teléfono

b
( ) Ajustar el timbre

Person Telef Melod

n—u

pulsaciones
sucesivas de

Melod 0 Uolum+ (k. B
— - . -

Ajustar el contraste de su pantalla

. Person Telef Lurmiin
- -

pulsaciones
sucesivas de

-
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C_) Colocacion de las etiquetas de las teclas

programables

Usted dispone de etiquetas impresas suministradas con el teléfono, que se deben colocar
bajo las teclas programables.

I. Insertar un objeto de extremo plano en la muesca (una muesca por bloque
de teclas).

Levantar la cubierta de las teclas.

Introducir la etiqueta impresa.

Volver a colocar la cubierta en su lugar .
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